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Kagetiépa @iAtpou — Coffee Maker Piccolo HB88124
650Watt, 0,75AT1 (6 pAiT¢avia) - 650Watt, 0.75It (6 cups)



EuxapioToupe TTou MAEEaTE PIO CUOKEUN TNG
ykauag 1ZZY.
Thank you for selecting an IZZY product.

ZupBouAég AogaAciag / Safety Interlocks

AilaBdoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dNYieg
XPAONG KAl KPATAOTE TIG O ACPAAEG
onpeio yia ueAAOVTIKE avagopd, padi
ME TNV a1TédeIgn ayopdg, n otmoia
AeiToupyei wg eyyonon (BA. TTapakdTw
«Eyyunon kai ESutrnpérnon MeAatwvy.

O1 0dnyieg xpnong epiAaupdvouv
OoNHAVTIKEG OBNYIES YA TNV AC@AAEId
0ag Kal TN CWOTA XPAON TNG
ouokeUung. OTav XpNOIUOTIOIEITE TN
OUOKEeUR oag Ba Trpétrel va
akoAouBeiTe TTavTa TIG TTAPAKATW
odnyieg ac@aleiag.

* [Ip1v ouVO£ECETE T OCUOKEUNR
BeRaiwOeiTE OTI N TTAPOXA TOU
NAEKTPIKOU PEUPATOG CUUTTITITEI ME
€KEIVN TTOU avaypd@ETal OTO KATW
MEPOG TNG CUOKEUNG.

* [lavta OUVOEETE T OUOKEUN OOG ME
mpida TTou dlaBéTel yeiwan. H un mpnon
QUTAG TNG UTTOXPEWONG  MTTOpPEl  va
odnynoel o€ NAekTpOTTANEia Kal
evoEXOUEVWG 0 goBapd TPAUNATIOUO.

* Mnv a@rvete TTOTE TN OUOKEUR XWPIig
EMTAPNON OTaV BpiokeTal o€ AgiToupyia.

« 2TeVA emITAPNON gival amapaitntn étav
n ouokeurp e€ival o€ Agitoupyia  Kal
1ISlaiTepa oTavV PIKPG TTaIdIG A dTOoua uE
€I0IKEG avaykeg Ppiokovral yUpw armmd
auTAv. BeBaiwBeite 611 dev Traifouv pe Ta
€EAPTAMATA 1) TN CUCKEUN.

« H ouokeuy Oev  TIpémEl  va
XPNOoIJoTIoIEiTal aTT0 ATOPa  WE  €IOIKEG
avaykeg  (owuamikég 1R dlavonTikEG),
Taidid 4 dropa tou &g dIABETOUV TNV
ATTaITOUPEVN YVWON Kal gUTTEIpia yia Tn
Xpon NG  OUOKEUNg,  Xwpig TNV
EMTAPENON KATTOIOU  TTPOCWTTIOU  TTOU
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yvwpifel TOov TPOTIO  Agitoupyiag TG
OUOKEUNG Kal Ba gival utrelBuvog yia Thv
aoQAAEId TOUG.

* ©€0TE EKTOG AEITOUPYIOG TN CUOKEUR Kal
ATTOOUVOEDTE aTTO TO PEUQ:

- MpotoU Tn yepioeTe pe vepod.

- MpoToU TV kabapioeTe.

- MeTd T Xprion

* AQAOTE TN CUOKEUN VO KPUWOEI EVTEAG
TTPIV aQaIpECETE EEAPTAUATA KAl TTPIV TOV
kKaBapioud kal TV amobrikeuon.

* Mn xpnolygotroigitTe TN OUOKEUR Vid
okotroUg Tépa at1d auTtoUg yia Toug
OTT0ioUG TTPOOoPICETAl.

* H ouokeunl auth TTpoopiCeTal yia Xprnon
0€ E0WTEPIKO XWPO. Mn XpnoIYOTTOIEITE TN
OUOKEUN 0€ UTTaibplo Xwpo.

* H ouokeur) auTth TTpoopideTal Povo yia
oikiokry xprion. Kd&Be dAAAn  xpnron
QKUPWVEI TNV €yyunan.

* XpNOIYOTIOIEITE TTAVTA TNV KAQETIEPA
EMAVW O€ A0QOAR, OTEyVA Kal ETTiTTedn
ETMQAVEIQ.

* Mn AsiToupyeite Kal unv TOTTOBETEITE TN
OUOKeUN i PéPn TNG O€ Pépn UE uypacoia
Il o€ onueia OTTOU UTTOPEI Va BpéxeTal.

* [lpog@uAaxreite amd Tov atud. Mnv
QVOONKWVETE TTOTE TO KATTAKI TOU doXEiou
vepoU Katd Tn OIApKEId TOU KUKAOU
TTAPACKEUNAG.

* Mnv ayyiCete T0TE Tn Bepuaivouevn
TAGKA A TNV TTEPIOXN YUPW QATTO QUTHV.

. INKWvETE  TTAVTQ TO KOTTAKI
XPNOIMOTTOIWVTAG TN YAWTTIdO  TTOU
BpiokeTal 0TO PTTPOCTIVO PEPOG.

e Mnv ayyilete 10 KOQUTE MEPN TNG
OUOKEUNG.

* Mnv a@rjvete T0 KOAWSIO TOU PEUPATOG
va KpEPETAl aTTO TNV AKpn Tou TpaTtrediou/
TTAYKOU I VO AKOUUTTA OTTOIAdATTOTE {EOTH
ETTIPAVEIQ.

e oté unv aerivete 10 KaAWwdIO TOU
peupaTog OITTAWUEVO KaTd Tnv OIdpKeEla
NG XPHONG TNG CUOKEUNG. =€BITTAWCTE TO
TEAEIWG.

* Mn xpnoigotroicite TTOTE  OKAnpPd,
AgiavTikd 1 SlIoBPwTIKE ATTOPPUTTOVTIKA 1)
OIaAUTIKA uypd yia Tov KaBapliopd Tng
OUOKEUNG.

e [MoT€ pnv Q@rvetre Tn OUOKEUNR, TO
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KaAwdIo 1) To fuoua va Bpaxouv.

e 2€ TIEPITITWON TTOU N OUOCKEUN PBpaxei,
aQaIpéoTe AUEOWS TO  KAAWdIO  TOu
pedaTOg aTTé TNV TIPida Kal unv BAgeTe Ta
xépla oag oT1o vepO. Mn BéteTe TOTE TN
Bpeyuévn ouokeurp o€ Aeiroupyia  Kai
ETMKOIVWVNOTE HME  éva  amd  Ta
efoualodoTnuéva  KEVIPA  ETTIOKEUWV
MMOENPOYMITH.

* Mnv agrvete 10 KOAWDSIO va £pxeTal O€
ETTOQPN ME KAUTA EPN.

* Mnv TOTTOBETEITE TTOTE QUTA TN CUOKEUR
ETTAVW N KOVTA o€ {OTH €0TiA NAEKTPIKAG
koulivag A koulivag agpiou 1 oe onueio
TTOU PTTOPEl va €pBel o ema@n ME GAAN
{e0TA OUOKEUN.

» [lpotoU Oéoete o€ AciToupyia Tnv
KoQeTIEPQ, BeBaiwBeite OTI UTTAPYXEI VEPO
OTO DOXEio VEPOU.

* AuTA N KOQETIEPQ €ival KATAAANAN Povo
ME TOV TUTTO KAVATOG TTOU TTAPEXETA.

« Mnv oa@rivete TIOTE TN  OUOKEUN
avauuévn pe adeia kavdra Tavw OTn
Beppaivouevn TTAGKA.

* Mn Badete TTOTE TNV KAVATA GTO QOUPVO
MIKPOKUMATWY.

* Mn petakiveite Tn ouoKeur OTAV QUTH
gival o Agitoupyia.

* Mnv ayyiCeTe Tn cuokeun Pe Bpeyuéva A
VWTTA XEPIA.

* Mn XpNOIUOTTOIEITE ETTEKTACT KAAWDIOU.
* EAéyxeTte KaT@d SI0OTAPOTA TO KAAWDIO
yla Tuxov @Oopég.

* Mnv XpnOIUOTIOIEITE TN CUCKEUR €4V TO
KaAwdIo peupaTog £xel uttooTel pBopd 1
av auTh éxel Tréoel 1) éxel utrooTel BAGRN
KoTd OTTOIOOATTOTE TPOTTO. Av
UTTOWIAOTEITE OTI N OUCKEUN €XEl UTTOOTEI
BAGBN, €mMOTPEWPTE TNV OTO KOVTIVOTEPO
€€OUCIODOTNUEVO  KEVTPO  ETTIOKEUWV
MMNENPOYMITH yia e¢€taon.

o Xeg TrepimITwon Tou UTTdpxel TMBavA
BAGBn, MNv  €mMXEIpACETE  va TNV
ETMOKEVAOETE PJOVOI 00G. ATreuBuvBeiTe o€
éva amd Ta  e€ouaiodoTnuéva  KEVTPA
emokeuwyv MMENPOYMIH.

» KaBe emokeur| atrdé pn €§ouaiodoTnuévo
TEXVIKO TWV KEVTPWV service
MMOENPOYMIH AKYPQNEI THN
EMCYHZH.
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* K&Be AavBaopuévn XpAon TnG OUOKEUNG
AKUPWVEI TNV gyydnon.

. XpnOoIJOoTTOoIEITE povo YVAOIa
QAVTAOAANOKTIKA.

* AUTr] N OUCKEUN CUPPOPPWVETAl YE THV
Odnyia nAekTpopayvnTikAG ouuBardtnrag
2014/30/ EE, v Odnyia XaunAng taong
2014/35/EE, tnv Odnyia 2011/65/EE yia
TOV TIEPIOPICKO TNG XPAONG OPICHEVWYV
ETMKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKO Kal
NAekTpOVIKG €€ommAioud. ETriong, pe tnv
Odnyia 2009/125/EK yia TIg ammaiTAoEIg
OIKOAOYIKOU OXedlaoUOoU yIa Ta TTPOIOVTA
TTOU KOTOVOAWVOUV  €VEPYEID KAl TOV
Kavoviouég(EK) Ap. 1935/2004 oxeTika
ME Ta UANK& Kal  QvTIKEiyEVA  TTOU
Tpoopilovial va €pBouv Ot ETTOQN ME

TPOYIUQ.
OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ

EN: Please read these instructions
carefully before using the appliance
and save them for future reference.
Please keep the sales receipt for
guarantee purposes (pls see below
“Guarantee and Customer Service”)

* Make sure your electricity supply is
the same as the one shown on the
underside of the appliance.

* Always plug your device into an outlet
that is earthed. Failure to comply with this
requirement may result in electric shock
and possible serious injury.

* Never leave the appliance unattended
when it is operating.

» Close supervision is necessary when
your appliance is being used near
children or infirm persons. Ensure that
they do not play with the appliance.

* This appliance is not intended for use by
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities, children or those
with lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for
their safety.

 Switch off and unplug:



- Before filling with water

- Before cleaning

- After each use

* Allow the appliance to cool down
completely before putting on or taking off
parts and before cleaning and storage the
appliance.

* Never use the appliance for any other
use than indicated.

» The device is intended for indoor use.
Do not use the device outdoors.

* The device is intended only for domestic
use. Any other use will cancel the
warranty.

+ Always use the coffee maker on a
secure, dry level surface.

* Do not operate or place the device or
parts in places of high humidity or where
it may get wet.

» Watch out for steam, never lift the tank
lid during the brewing cycle.

» Never touch the hotplate or surrounding
area.

» Always lift the lid using the tab at the
front.

* Do not touch the hot parts.

* Do not let the power cord of the
appliance hang over the edge of a table
or bench top or touch any hot surface.

* Never leave the power cable wrapped
during use. Unwind it completely.

* Never use highly corrosive or
abstractive cleaning agents. Never use
metal scouring pads for cleaning.

* Never let the power unit, cord or plug
get wet.

* Do not let the cord touch hot parts.

» Always make sure there is water in the
tank before switching on.

 If the appliance does get wet,
immediately remove the power cord from
the wall outlet and do not put your hands
in the water. Never run the wet appliance
and contact one of the authorized
BENRUBI service centers.

» This coffee maker is only suitable for
use with the type of carafe supplied.

* Do not leave the appliance switched on
with an empty carafe on the hotplate.

* Never put the carafe in the microwave.
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* Do not move the appliance when it is in
operation.

* Do not touch the appliance with wet or
damp hands.

* Do not use an extension power cord.

» Check the power cord periodically for
possible damages.

» If the power cord or the plug of the
appliance have been damaged, do not
use the appliance and contact an
authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not
attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the
authorized BENRUBI service centers.

* Any repair made by a non-unauthorized
BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the
warranty.

* Only use original spare parts.

» The appliance conforms to EU directive
2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low
Voltage Directive, the2011/65/EU RoHS
Directive, the directive 2009/125/EC for
eco-design and the EC regulation no.
1935/2004 on materials intended to
contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

L



Ta Mépn Tng Zuokeung / Parts of the Appliance

3
4
5
&

10

0

1. Katréki / Lid

2. Pon vepou (vtoug) / Water flow (shower)

3. Aoxeio vepou / Water tank

4. Baon utrodoxng giAtpou / Filter holder

5. Moévipo @iAtpo / Permanent filter

6. ‘Evdeign a1a0ung vepou / Water level indicator
7. F'udhivn kavdra / Glass carafe

8. AlokoTrTnG Asitoupyiag ON/OFF / Power switch
ON/OFF

9. Bdon / Base

10. KoutaAdki-pedoupa kagé / coffee spoon

Xpnon Tng Kagetiépag/

How to Use your Coffee Maker

Mpiv Tnv Npwrtn XpRon

* MAUveTE Ta PéPn TNG CUOKEUNG. OEITE TNV EVOTNTA
“kaBapiopdg kal epovTida”.

* [epioTte OU0 Popég To doxeio vepou kal BéaTe TNV
Ka@eTIEPO O€ AeITOupyia (XwPIg KAPE) yia va Tnv
KaBapioeTe. deite TNV evoTnTa “XpARon TG
KOQETIEPAG”.

Xprion
1. ZNKWOTE TO KATTAKI (1) XPNOIMOTIOIWVTAG TN
YAWwTTida TToU BpioKeTAI OTO PTTPOCTIVO PEPOG TNG

KOQETIEPAG.

2. lepioTe TO doxeio vepou (3) pe TNV TTOOOTNTA
vepoU TTou emMBupeiTe. Mn yepiCete To doxeio

Tavw amé Tnv évdeign MAX.

* XpnoluoTrolgiTe KPUO vEPO. ZUVIOTOUUE TN XPron
@IATPAPIOPEVOU VEPOU KABWG PEIWVEI TNV ETTIKABION
aAdTwv kal augavel Tn SIdpKeIa {wNG TNG KAPETIEPAG
aag. Mn xpnoipotroigite ToTé {e0T6 R avBpakoUyo
vepo.

* BeBaiwBeite 611 n Bdon umodoxng Tou @iAtpou (4)
€ival gwWoTA TOTTOBETNEVN.

3. TomoBetrioTe eite 10 pOvIpo @iATpo (5) TTOU
TTapéxeTal €€ éva XApTivo @iATpo oTn  Bdon
uTTOd0X NG TOU QIATPOU.

4. NpocBEoTe TOV KAPE XPNOIMOTIOIWVTAG TO KOUTAAI
(10) Tou TrapéxeTan (TTEPITTOU pia KOUTaAId Tng
goutrag (7yp.) yia k&Be koUTa av@loya pe Tnv
TIPOTiUNOR 00G).

5. KAegiote 10 Kamdki (1) ka1 BaATe TNV kavdra (7)
Tavw oTn Bepuaivéuevn TTAAKA.

6. ZuvdEOTE T OUOKEUR OTNV TIPia KaI TTOTAOTE TO
TARKTPO Acitoupyiag ON/OFF (8).

7. AgaipéoTe TNV Kavata oTmd Tn Bepualvopevn
TAGKa TOUAGYIOTOV €va AeTTTO a@oU oAOKANpwoOEi n
Tapackeuy Tou ka@é. Otav n kavata eivar adeia,
OBAOTE KaI OTTOOUVOECTE TN GUOKEUN aTTO TNV TTPIda.
8. Otav n d1adIkacia TTAPACKEUAG KAPE TEAEIWOEL, N
KaQETIEPA Ba atrevepyoTTroiNBei auTtépaTa PETA AT
40 AeTrTd.

Inueiwon: H ToodtnTa TOoUu KO®E €ival  TTAVTA
AiyoTeEpn a1 TNV TTOoOTNTA VvEPOU TTou BAleTe OTO
doxeio vepoU, KaBwg KkATOld TTOOGTNTA  VEPOU
ATTOPPOPATAI OTTO TOV KOPE.

« Ed&v ¢€xere kaipd va XpnOIUOTIOINCETE TNV
KOQETIEPA, BE0TE TN O Aermoupyia pia @opd pe
YEUATO TO BOXeiO vepoU (XwPig KaYE) yia va Tnv
kaBapioeTe.

Inueiwon: Merd oamé 40 AemTtd  agou
OAOKANPWOEi 0 KUKAOG TTAPOAOKEUNG, | CUOKEUR
Ba amrevepyoTtroinoei.

ZupBouAég yia MeuoTikd Kagé

* MNa AoUaIa yeuon Kagé gival aTrapaitnTo va
dlaTNPEITE TNV KAPETIEPA KaBapr), OTTwWG
utrodeikvUeTal oTnv TTapdypago «Kabapioudg kai
auvTrApnon».

* XpnOIUOTIOIEITE TTAVTA PPECKO Kal KPUO vEPS OTHV
KOQETIEPA OOG.

* O AeTrTOKOPPEVOG KOPEG £EaoPaAifel KAAUTEPO
@IATpApIopa, £viovo dpwya Kail TTAouola yeuaorn. Av
0 KOQEG Oev gival apKeTA KAAG OAEOUEVOG, OTTAITEITAI
eAAPPWIG TTEPICTOTEPN TTOGATNTA KAPE ava GAITZavI
TTPOKEIYEVOU VA EEACPANICETE TNV iBIO YEUOTIKN
amrédoaon.

» QuAagTe Tov KOPE O€ KPUO Kal Enpd pépog. Otav
QAVOIEETE TO TTAKETO TOU KAPE, BIATNPNOTE TO KAAA
O@PAYIOUEVO OTO WUYEIO, TIPOKEINEVOU VA KPATATEI
TNV PPECKAdA ToU.

* lNa dpioTo atroTéAeoua, ayopaoTe OAOKANPOUG
KOKKOUG KOQEG KAl TPIWTE TOUG Aiyo TTPIV TN



diadikaaia QIATpapiopaTog.

* Mn xpnoiuotrolgite Tov id10 Ka@é yia deUTEPN PopPd,
KaBwWG KATI TETOIO Ba KATAOTPEWEI TO APWHA TOU.

* Ag ouvioTaral To EavaléoTapa Tou kKagé. O KaQég
£X€l TO PEYIOTO BUVATO APWHAE TOU, AUECWG PETA TNV
TTOPOOKEUN TOU.

* Mikp€g knAideg Aadiol aTnVv em@AvEIQ TOU
QIATPAPIOPEVOU KaPE opeilovTal OTNV £Eaywyn
Aadiou atré Toug KOKKOUG Tou Ka@é. H Airrapdtnta
UTTOpE €TTIONG VO o@eiAeTal oTov Bapid
KOBoupdIoUEVO KAPE.

EN:

Before First Use

» Wash the parts of the appliance. See “Care and
cleaning”.

* Run two full tanks of water (without coffee) through
the coffee maker to clean it out. See “Use your
coffee maker”.

Use

1. Lift the lid (1) using the tab at the front of the
coffee maker.

2. Fill the water tank (3) with the desired amount of
water. Do not fill above the MAX level.

+ Use cold water. We recommend using filtered
water as it reduces lime scale and prolongs the life
of your coffee maker. Never use ware or sparkling
water.

* Ensure the filter holder (4) is positioned correctly.
3. Fit either the permanent filter (5) supplied or a
paper filter into the filter holder (4).

4. Add the coffee using the spoon (10) supplied
(approximately 1 level spoon (7gr.) per cup to taste).
5. Close the lid (1) and put the carafe (7) on the
hotplate.

6. Plug in and press the power switch ON/OFF (8).
7. Remove the carafe from the heating plate at least
one minute after the preparation of coffee is
completed. When the carafe is empty, turn off and
unplug the appliance.

8. When brewing is finished, the coffee maker will
turn off automatically in 40 minutes.

Note: The amount of brewed coffee after the
brewing process will always be slightly less
than the amount of water placed into the coffee
maker, since some water is absorbed by the
grinding process.

« If you have not used the appliance for a while, run
one full tank of water (without coffee) through to
clean it out.

Note: The coffee maker will turn off
automatically, after 40 minutes of the completion
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Tips for a great-tasting coffee

* A clean coffee maker is essential for making great-
tasting coffee. Regularly clean the coffee maker as
specified in the “Care and cleaning” section.

* Always use fresh, cold water in the coffee maker.

» Well grinded coffee ensures better filtration,
intense aroma and rich flavor. If the coffee is not
grinded well enough, slightly put more required
amount of coffee per cup to ensure the same taste
performance.

* Keep coffee in a cool and dry place. When you
open the package of coffee, keep tightly closed in
refrigerator to keep the freshness.

* For optimal result, buy whole coffee beans and
grind them just before the filtering process.

* Do not use the same coffee for the second time,
as this would destroy its aroma.

« It is not recommended to reheatcoffee. Coffee has
the maximum aroma, immediately after preparation.
» Small oil stains on the surface of the filtered coffee
are due to the extraction of oil from the coffee
beans. The oil may also be due to heavy roast
coffee.

Ag@aipeon AAdTwv/Descaling

* MpounBeuteite T0 KATAAANAO KOBAPIOTIKO AAATWY
ATTO OTTOIOOATIOTE GOUTTEP PAPKET.

* [a TNV a@aAdTwon TapakaAoUhe akoAOUBROTE TIG
odnyieg TTou avaypd@ovTal 0Tn CUOKEUAGia Tou
KaBapIoTIKOU aAdTWV.

* MeTd TNV a@aipeon Twv aAdTwy, YEUIoTE
TOUAdYIOTOV TPEIG POPEG TO DoXEio vepoU kal BEOTE
TNV KOQETIEPA O€ AEITOUPYIa (XWPIG KaPE) yia va TNV
KaBapioeTe.

* MAUveTE Ta péPn TNG OUOKEUNG. OEiTE TNV EVOTNTA
“KaBapiopog kar Gpovrida”.

EN:

1. Buy a suitable descaler from a supermarket.

2. Please follow the instructions indicated on the
packaging of the descaler to descale the machine.
3 After descaling, run at least three full tanks of
water (without coffee) through the coffee maker to
clean it out.

4. Wash the parts. See “Care and cleaning” section.

KaBapiop6g kai Zuvripnon /

Cleaning and Maintenance

* Na ofrjvete Tavta Tn GUCKEUN, va TNV
ATTOOUVOEETE ATTO TNV TTPICA KAl VA TNV OQHVETE VO
KPUWOEl TTPOTOU TNV KOBApPIoETE.

* Mnv TTAévETE Ta PEPN TNG CUOKEURG OTO TTAUVTAPIO
TATWV.

L



» KaBapioTe 6Aa T ATTOCTTWHEVA PEPN TNG
OUOKEUNG PETA aTtrd KABe xprion pe {eaTd
OaTTOUVOVEPO.

» KaBapioTe Ta eEwTEPIKG PHEPN TN CUCKEUNG UE €va
MOAOKO, VWTTO TTavi.

MPOZOXH: Mn BuBieTe TTOTE TNV KAPETIEPA OE
VvEPO 1 AAAO Uypo. agpaipeon aAdTwy.

* Mnv kaBapilete TO EOWTEPIKO TOU dOYXEIOU pE TTaVi
KoBwg uttdpyel KivOuvog va a@riogl UTTOAEiupaTa
amd TIG iveg updoparog Tou Ba BouAwaoouv Tnv
KOQETIEPQL.

* Na Toug €TTipOVOUG AekEDEG, XPNOIPOTIOIEIOTE éva
OUVBETIKO O@OUYYApI HE €AA@PU QTTOPPUTTAVTIKO.
Mn xpnoipoTroigite cUpUa Kal OKANPA KaBapIoTIKA.

* Zrayovidla vepou ptropei va dnuioupynbouv otnv
TepIox Tavw atd Tn BrRkn QiATpou Kal va aTalouv
Tavw oTn Pdaon Tou TIPOoIdVTOG KaTd Tn OIdpKEIa
A€ITOoUpyiag. ZKOUTTIOTE TNV TTEPIOXA ME €va KaBapo,
aTeYVO TTavi META aTTd KABE XPraN TNG CUOKEUNG.

» XpnoigotroInaTe éva uypod Travi yid va OKOUTTIOETE
ammaAd Tnv TAdka. MoTé un xpnoigoTrolgite okAnpa
ATTOPPUTTAVTIKA YIa va TNV KaBapioeTe.

EN:

+ Always switch off, unplug and allow to cool before
cleaning.

» Don’'t wash parts of the appliance in the
dishwasher.

* Clean all removable parts of the device after each
use with warm soapy water.

+ Clean the outer parts of the device with a soft,
damp cloth.

CAUTION: Do not immerse the coffee maker in
water or any other liquid.

* Do not clean the inside of the water tank with a
cloth while may cause remnants of the fabric fibers
and clog the coffee maker.

* For stubborn stains, use a synthetic sponge with a
light detergent. Do not use wire and abrasive
cleaners.

» Water droplets may be created in the region over
the filter holder and drip onto the base of the
product during operation. Wipe the area with a
clean, dry cloth after each use of the device.

» Use a damp cloth to gently wipe the heating plate.
Never use abrasive detergents for cleaning.

Ac@aAng ATréppipn TnG ZUCKEUNG /

Safe Appliance Disposal

)54

* Ta orjpata Tou epgavifovTal TTAvw oTo TTPOoIdV
oTa gyxelpidia TTou To cuvodeUouv UTTOBEIKVUOUY OTI
O¢ Ba TpéTTel va pimTeTal padi ye Ta utTdAoITTa
OIKIOKA aTToppiypoTa HETA TO TEAOG TOU KUKAOU {wng
Tou. MpokeIyévou va atroPeuxBouv eVOEXOUEVES
BAaBepég ouvéTeieg oTo TrEPIBAANOY, A TNV uyeia
e¢aiTiag TNG aveEEAeyKTNG BIGBEONG ATTOPPINPATWY,
gag TTapakaAoUpE va To SlaxwpioeTe aTTd GAAOUG
TUTTOUG OTTOPPIMHPATWY KAl VA TO AQVAKUKAWOETE
woTe va Bondnoete oTn BILCIKN
ETTAVAXPNCIYOTIOINGN TWV UAIKWVY TTOPWV.

+» O1 oikiokoi xprioTeg Ba TpéTTel va épBouv o€
ETTIKOIVWVIQ €iTE e TOV TTWANTH aTTd 6TTOU ayépacav
TO TTPOIOV EiTE TIG KATA TOTTOU UTTNPETIiEG
TIPOKEIUEVOU VA TTANPOQOPNBOUV TIG AETTITOUEPEIEG
OXETIKA JE TOV TOTTO KAl TOV TPOTTO PE TOV OTT0I0
pTTOpOUV Va SWOoUV auTé TO TTPOIGV yia acPain
TPOG TO TrEPIBAANOV avakUkAwar. To TTpoidv auTtd
O¢ Ba TTpéTTel va avaulyvUeTal e GAAa ouvnOiouéva
artoppippara Tpog didbean.

EN:

* This product should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please
separate it from other types of waste and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources.

» Household users should contact either the retailers
where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they
can take this item for environmental safe recycling.
This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.
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Eyyonon/Guarantee & Customer Service

* Mpiv TapadoBoUv oI CUOKEUEG JAG UTTOKEIVTAI O€
auaTnpo TToIOTIKG €Aeyx0. QOTOOO N GUOKEUN Oag
d1a6éTel kai dUO (2) xpovia gyyunon atmo Thv
nuepopnvia ayopdg TnG. ZTnVv TEPITITWON TTOU
TpokUWel BAABN o€ auTd To Xpovikd dIGCTNUA TO
SERVICE MIMNENPOYMTITH 6a emiokeudoel A 6a
QVTIKATAOTHOEI TO TIPOIOV f OTTOI00NTTOTE
eAaTTwpaTikéd e€ApTNUA XWPIG Xpéwan.

* H gyyunon &ev koAUTTTEl EAATTWATA TTOU B
TpoKUYouv até guaioloyikf eOopd, AavBacuévn
£YKATAOTAON, XEIPIOYO 1) GCUVTAPNOT TOU TTPOIGVTOG,
QAVTIKAVOVIKEG OUVBNKEG AsIToupyiag, un epapuoyn
TWV 0dNYIWV XPAONG, KakA XpNaon, HETATPOTIA A
ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG OTTO ETTIOKEUATTEG TTOU OEV
avAkouv oTa kévtpa service MITENPOYMIH.

EN:

« Before delivery, our devices are subjected to
rigorous quality control. Moreover, your appliance is
guaranteed for a period of two (2) years from the
date of purchase. During this period BENRUBI after
sales SERVICE will repair or replace the product or
any defective parts free of charge.

» No guarantee is provided, nor liability in case of
any defect arising from willful or accidental damage,
fair wear or tear, faulty installation, handling or
maintenance of the product, connection to an
unsuitable electric supply, negligence, abnormal
conditions, failure to follow our instructions, misuse
or alteration or repair of the product without the
approval of an authorized BENRUBI service center.

© C¢






